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VNITŘNÍ PŘÍČKA Z KERAMICKÝCH TVAROVEK 8 TL. 100 mm, 497/80/249 mm, P8 NA OBYČEJNOU MALTU, Rw = 38 dB Rw = 38 dB (viz. spec. standardů kód 101)spec. standardů kód 101)

AutoCAD SHX Text
VNITŘNÍ STĚNA Z KERAMICKÝCH TVAROVEK 17,5 TL. 185 mm,  372/185/249 mm, P8 NA MALTU M5, Rw = 44 dB Rw = 44 dB (viz. spec. standardů kód 104)spec. standardů kód 104)

AutoCAD SHX Text
VNĚJŠÍ STĚNA Z KERAMICKÝCH TVAROVEK 24 TL. 250 mm,  372/240/249 mm, P8 NA MALTU M5, Rw = 49 dB Rw = 49 dB (viz. spec. standardů kód 105)spec. standardů kód 105)

AutoCAD SHX Text
VEŠKERÉ VÝROBKY, BAREVNOSTI ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  VÝROBKY, BAREVNOSTI ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY VÝROBKY, BAREVNOSTI ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  BAREVNOSTI ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY BAREVNOSTI ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY ATD. KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY KTERÉ MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY MAJÍ VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY VLIV NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY NA FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY FINÁLNÍ VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY VZHLED STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY STAVBY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY BUDU DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY DODAVATELEM VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY VYVZORKOVÁNY A PŘEDLOŽENY  A PŘEDLOŽENY A PŘEDLOŽENY  PŘEDLOŽENY PŘEDLOŽENY INVESTOROVI K ODSOUHLASENÍ  PROSTUPY PRO INSTALACE ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  PRO INSTALACE ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE PRO INSTALACE ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  INSTALACE ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE INSTALACE ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE ŘEŠIT DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE DLE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE PROFESÍ. POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE POLOHA VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE VEŠKERÝCH PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE PROSTUPŮ A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE A VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE VYFRÉZOVÁNÍ DRÁŽEK PRO INSTALACE  DRÁŽEK PRO INSTALACE DRÁŽEK PRO INSTALACE  PRO INSTALACE PRO INSTALACE  INSTALACE INSTALACE BUDE PROVEDENA DLE JEDNOTLIVÝCH PROJEKTŮ INSTALACÍ  NEODMĚŘUJTE Z VÝKRESŮ, VŠECHNY ROZMĚRY MUSÍ BÝT OVĚŘENY NA STAVBĚ. PŘÍPADNÉ ZMĚNY MUSÍ BÝT ODSOUHLASENY INVESTOREM VŠECHNY POUŽITÉ MATERIÁLY MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  POUŽITÉ MATERIÁLY MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A POUŽITÉ MATERIÁLY MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  MATERIÁLY MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A MATERIÁLY MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A HYGIENICKÝM / AKUSTIKA / A  / AKUSTIKA / A / AKUSTIKA / A  AKUSTIKA / A AKUSTIKA / A  / A / A  A A POŽÁRNÍM PŘEDPISŮM PŘI PROVÁDĚNÍ PRÁCI NUTNO DODRŽOVAT BEZPEČNOST A OCHRANU ZDRAVÍ DLE VYHLÁŠKY 324/90 Sb. NA STAVBĚ MUSÍ BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  STAVBĚ MUSÍ BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ STAVBĚ MUSÍ BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  MUSÍ BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ MUSÍ BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ BÝT VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ VŽDY DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ DODRŽOVÁNY VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ VŠECHNY PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ PRACOVNÍ, TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ TECHNOLOGICKÉ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ A TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ TECHNICKÉ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ POSTUPY A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ A DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  DOPORUČENÍ VÝROBCŮ DOPORUČENÍ VÝROBCŮ  VÝROBCŮ VÝROBCŮ JEDNOTLIVÝCH STAVEBNÍCH SYSTÉMŮ DLE ČSN A SOUVISEJÍCÍCH PŘEDPISŮ VEŠKERÉ STAVEBNÍ PRÁCE MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  STAVEBNÍ PRÁCE MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH STAVEBNÍ PRÁCE MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  PRÁCE MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH PRÁCE MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH MUSÍ PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH PROBÍHAT V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH V KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH KOORDINACI SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH SE VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH VŠEMI SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH SOUVISEJÍCÍMI PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH PROJEKTY / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH / VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH VIZ SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH SAMOSTATNÉ ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH ČÁSTI JEDNOTLIVÝCH  JEDNOTLIVÝCH JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ - ZTI, STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  - ZTI, STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA - ZTI, STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  ZTI, STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA ZTI, STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA STATIKA, VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA VZT, VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA VYTÁPĚNÍ, SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA SILNOPROUDÉ A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA A SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA SLABOPROUDÉ ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA ELEKTROINSTALACE, PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA PBŘ, ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA ATD /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA /. STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA STAVEBNÍ VÝKRESY JE POTŘEBA  VÝKRESY JE POTŘEBA VÝKRESY JE POTŘEBA  JE POTŘEBA JE POTŘEBA  POTŘEBA POTŘEBA ČÍST SE VŠEMI ZMIŇOVANÝMI DOKUMENTY, KTERÉ JSOU NEDÍLNOU SOUČÁSTÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, JAKO JSOU TECH. ZPRÁVA, ATD. ROZMĚROVÉ TOLERANCE SVISLÝCH A VODOROVNÝCH KONSTRUKCÍ, PODLAH ATD. BUDOU PROVEDENY DLE PŘÍSLUŠNÝCH ČSN A EN PŘED OBJEDNÁNÍM PRVKŮ (DVEŘE, VRATA, NOSNÍKY, ŽALUZIE APOD.) NUTNO OVĚŘIT SKUTEČNÉ ROZMĚRY NA STAVBĚ PŘI ZAKLÁDÁNÍ STĚN A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  ZAKLÁDÁNÍ STĚN A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S ZAKLÁDÁNÍ STĚN A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  STĚN A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S STĚN A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S A PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S PŘÍČEK NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S NUTNO OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S OVĚŘIT VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S VEŠKERÉ ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S ROZMĚRY PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S PŘED JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S JEJICH REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S REALIZACÍ, V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S V PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S PŘÍPADĚ ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S ZJIŠTĚNÍ ROZPORU S  ROZPORU S ROZPORU S  S S PŘEDPOKLADEM PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE NEPRODLENĚ KONTAKTOVAT PROJEKTANTA A VYČKAT JEHO ROZHODNUTÍ PŘI ZJIŠTĚNÍ NOVÝCH OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  ZJIŠTĚNÍ NOVÝCH OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, ZJIŠTĚNÍ NOVÝCH OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  NOVÝCH OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, NOVÝCH OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, OKOLNOSTÍ V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, V PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, PRŮBĚHU PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, PROVÁDĚNÍ, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, KTERÉ BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, BY MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, MOHLY MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, MÍT VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, VLIV NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, NA STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, STATIKU OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, OBJEKTU, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK, MUSÍ BÝT INFORMOVÁN STATIK,  BÝT INFORMOVÁN STATIK, BÝT INFORMOVÁN STATIK,  INFORMOVÁN STATIK, INFORMOVÁN STATIK,  STATIK, STATIK, KTERÝ POSOUDÍ VLIV NOVĚ ZJIŠTĚNÉHO STAVU NA NAVRHOVANÉ KONSTRUKČNÍ ŘEŠENÍ TATO DOKUMENTACE NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ, DODAVATELSKOU A DÍLENSKOU DOKUMENTACI KONEČNÁ VÝŠKA UMÍSTĚNÍ PODHLEDŮ BUDE PŘED REALIZACÍ POTVRZENA ARCHITEKTEM A INVESTOREM NA VŠECHNY ROHY STĚN S NOVOU OMÍTKOU BUDOU POUŽITY SYSTÉMOVÉ OMÍTKOVÉ ROHOVÉ LIŠTY Z POZINKOVANÉHO OCELOVÉHO PLECHU V MÍSTĚ STYKU RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  MÍSTĚ STYKU RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ MÍSTĚ STYKU RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  STYKU RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ STYKU RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ RŮZNÝCH NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ NÁŠLAPNÝCH VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ VRSTEV PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ PODLAH (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ (DLAŽBA/DLAŽBA, ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ ZÁTĚŽOVÉ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ PVC/DLAŽBA, APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ APOD.) BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ BUDE OSAZENA PŘECHODOVÁ  OSAZENA PŘECHODOVÁ OSAZENA PŘECHODOVÁ  PŘECHODOVÁ PŘECHODOVÁ PODLAHOVÁ LIŠTA V TÉTO DOKUMENTACI BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  TÉTO DOKUMENTACI BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ TÉTO DOKUMENTACI BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  DOKUMENTACI BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ DOKUMENTACI BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ BYLY PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ PROJEKTANTEM ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ ZVOLENY  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ   REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ REFERENČNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ VÝROBKY A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ A SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ SYSTÉMY, KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ KTERÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ VYKAZUJÍ POŽADOVANÉ  POŽADOVANÉ POŽADOVANÉ TECHNICKÉ PARAMETRY. TYTO MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  PARAMETRY. TYTO MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ PARAMETRY. TYTO MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  TYTO MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ TYTO MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ MATERIÁLY, VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ VÝROBKY A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ A SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ SYSTÉMY MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ MOHOU BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ BÝT NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ NAHRAZENY JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ JINÝMI ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ ZA PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ PŘEDPOKLADU ZACHOVÁNÍ  ZACHOVÁNÍ ZACHOVÁNÍ POŽADOVANÝCH TECHNICKÝCH PARAMETRŮ TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  TECHNICKÝCH PARAMETRŮ TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ TECHNICKÝCH PARAMETRŮ TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  PARAMETRŮ TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ PARAMETRŮ TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ TĚCHTO ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ ZVOLENÝCH A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ A DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ DOPORUČENÝCH REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ REFERENČNÍCH STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ STANDARDŮ. VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ VÝŠE UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  UVEDENÝ POSTUP MUSÍ UVEDENÝ POSTUP MUSÍ  POSTUP MUSÍ POSTUP MUSÍ  MUSÍ MUSÍ BÝT VŽDY KONZULTOVÁN S GENERÁLNÍM PROJEKTANTEM A ODSOUHLASEN INVESTOREM VŠECHNY POUŽITÉ MATERIÁLY MUSÍ ODPOVÍDAT ČESKÝM NORMÁM, TECHNOLOGICKÝM, BEZPEČNOSTNÍM, HYGIENICKÝM A POŽÁRNÍM PŘEDPISŮM VÝŠKOVÉ KÓTY OTVORŮ VE VÝKRESECH JSOU VŽDY SKLADEBNÉ VÝŠKY OTVORŮ ROZHRANÍ RŮZNÝCH MATERIÁLŮ A DOZDÍVEK OPATŘIT SKLOVLÁKNITOU VÝZTUŽNOU TKANINOU (OKA 10x10 mm) S PŘESAHEM min. 100 m
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